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8.  rohutab, et kolmandate riikide @ildtunnustatud raamatupidamispdhimétete hindamine ei peaks olema
ainult tehnilist laadi, vaid et arvesse tuleks votta ka majanduslikku ja regulatiivset tausta;

9.  palub komisjonil koostada samaviirsuse madratlus, mis hélmab kolmandates riikides kohaldatavate
sobitusnduete asjakohast kohaldamist, vttes arvesse rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite alusel toi-
mivaid Euroopa emitente, ja kolmandate riikide raamatupidamisstandardite ning rahvusvaheliste finantsaru-
andlusstandardite vaheliste erinevuste tiksikasjaliku ja objektiivse analiiiisi pdhjal vajalikuks peetavaid néu-
deid, et tagada investorite kaitse;

10.  arvab, et rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite ja Ameerika Uhendriikide iildtunnustatud raa-
matupidamispShimotete samavaarsust puudutava kokkuleppe puudumise korral 1. jaanuaril 2009 (kusjuures
samavadrsus on maéiratletud nii, nagu see on mirgitud 16ikes 9) peaksid Euroopas asutatud Ameerika ette-
votjad kasutama rahvusvahelisi finantsaruandlusstandardeid téies ulatuses; kutsub liidu teisi pidevaid asutusi
tiles selles osas oma seisukohta esitama;

11.  viljendab rahulolematust uute meetmete kaasamise {ile, et teha protsessi nii hilises etapis veel kaheks
aastaks erand professionaalsetele vidrtpaberitele, ning peab seda sobimatuks;

12.  kiidab rakendusmeetmed heaks, ecldusel et komisjon votab eelnimetatud punkte arvesse;

13.  teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ja Euroopa vaart-
paberituru reguleerijate komiteele.

P6_TA(2006)0437

Naissoost sisserindajate roll ja koht ELis

Euroopa Parlamendi resolutsioon naiste sisserinde kohta: naissoost sisserindajate roll ja koht
Euroopa Liidus (2006/2010(INT))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni (ILO) konventsiooni vddrtootajate kohta (1949), ILO
konventsiooni, mis kisitleb ebaseaduslikku vddrtoojoudu, vordsete vdimaluste edendamist ja voort66-
tajate kohtlemist (1975) ning vddrtdotajate ja nende perekonnalikmete Siguste kaitse rahvusvahelist
konventsiooni (1990);

— vottes arvesse inimestega, eelkdige naiste ja lastega kauplemise takistamist, sellise kauplemise vastu
voitlemist ja selle eest karistamist késitlevat protokolli (2000) ning rindajate salaja iile maa-, dhu- voi
merepiiri toimetamist tdkestavat protokolli (2000), mis tiiendavad Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
riikidevahelise organiseeritud kuritegevuse vastu vditlemise konventsiooni;

— vottes arvesse pagulasseisundi konventsiooni (1951) ja seda tdiendavat pagulasseisundi protokolli
(1967);

— véttes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni rahvastikufondi (UNFPA) aruannet maailma rahvas-
tiku olukorra kohta “Lootuse tditumise suunas: naised ja rahvusvaheline rinne” (2006);

— vottes arvesse ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/81/EU elamisloa véljaandmise kohta
padevate asutustega koost60d tegevatele kolmandate riikide kodanikele, kes on inimkaubanduse ohvrid
voi kelle ebaseaduslikule sisserindele on kaasa aidatud (1);

— vbttes arvesse EU asutamislepingu artiklit 13 diskrimineerimise vastase vditluse kohta;

— vdttes arvesse EU asutamislepingu artiklit 63, millega antakse ithendusele volitused ja padevus otsustada
sisserdnde- ja varjupaigapoliitika tile;
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— vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu 15.-16. oktoobri 1999. aasta Tampere kohtumise, 14.-15. detsembri
2001. aasta Laekeni kohtumise, 21.-22.juuni 2002. aasta Sevilla kohtumise ja 19.-20. juuni
2003. aasta Thessaloniki kohtumise eesistujariigi jareldusi, milles rohutati koostd6 ja teabevahetuse
arendamise olulisust dsja asutatud riiklike integratsiooni kontaktpunktide rithma raames, et eelkdige
tugevdada vastava poliitika kooskolastamist riiklikul ja ELi tasandil;

— vottes arvesse komisjoni rohelist raamatut Euroopa Liidu ldhenemisviisi kohta majandusmigratsiooni
juhtimisele (KOM(2004)0811);

— vottes arvesse komisjoni rohelist raamatut Euroopa riandevorgustiku tuleviku kohta (KOM(2005)0606);
— vottes arvesse komisjoni teatist sisserdnde, integratsiooni ja tochoive kohta (KOM(2003)0336);

— vottes arvesse komisjoni teatist, millega kehtestatakse aastateks 2007-2013 raamprogramm “Solidaarsus
ja randevoogude juhtimine”, vottes arvesse muudetud ettepanekuid vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja
noukogu otsused, millega asutatakse Euroopa pagulaste fond aastateks 2008-2013, millega asutatakse
valispiiride fond aastateks 2007-2013, millega asutatakse Euroopa tagasisaatmisfond aastateks 2008—
2013 tldprogrammi “Solidaarsus ja rindevoogude juhtimine” raames ning ettepanekut vdtta vastu ndu-
kogu otsus, millega asutatakse Euroopa fond kolmandate riikide kodanike integreerimiseks aastateks
2007-2013 uldprogrammi “Solidaarsus ja rindevoogude juhtimine” raames (KOM(2005)0123);

— vottes arvesse komisjoni teatist pealkirjaga “Rdnne ja areng: moned konkreetsed suunised”
(KOM(2005)0390);

— vdttes arvesse komisjoni teatist pealkirjaga “Uhine integratsioonikava. Raamistik kolmandate riikide
kodanike integreerimiseks Euroopa Liidus” (KOM(2005)0389);

— vottes arvesse komisjoni teatist pealkirjaga “Poliitikakava seadusliku rinde kohta” (KOM(2005)0669);

— vottes arvesse komisjoni teatist pealkirjaga “Prioriteetsed meetmed rindeprobleemide lahendamiseks:
esimene tagasiside Hampton Courti kohtumisele” (KOM(2005)0621);

— vottes arvesse komisjoni teatist pealkirjaga “Temaatiline programm koostooks kolmandate riikidega
rande ja varjupaiga valdkondades” (KOM(2006)0026);

— vdttes arvesse ndukogu 29. juuni 2000. aasta direktiivi 2000/43/EU, millega rakendatakse vordse koht-
lemise pohimdte soltumata isikute rassilisest voi etnilisest paritolust (*);

— vdttes arvesse ndukogu 27. jaanuari 2003. aasta direktiivi 2003/9/EU, millega sitestatakse varjupaiga-
taotlejate vastuvotu miinimumnduded (2);

— vdttes arvesse ndukogu 22. septembri 2003. aasta direktiivi 2003/86/EU perekonna taasiihinemise
diguse kohta (%);

— vottes arvesse ndukogu 25.novembri 2003. aasta direktiivi 2003/109/EU pikaajalistest elanikest
kolmandate riikide kodanike staatuse kohta (*);

— vottes arvesse ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiivi 2004/83/EU miinimumnduete kohta, mida
kolmandate riikide kodanikud ja kodakondsuseta isikud peavad tiitma, et saada pagulase vdi muul
pohjusel rahvusvahelist kaitset vajava isiku staatus, ja antava kaitse sisu kohta (°);
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vottes arvesse ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairus tthenduse randestatistika
ja rahvusvahelise kaitse kohta (KOM(2005)0375);

vOttes arvesse oma 13. oktoobri 2005. aasta resolutsiooni sisserdndajate 13imimise kohta Euroopas
koolide ja mitmekeelse hariduse abil (*);

vottes arvesse oma 9. juuni 2005. aasta resolutsiooni seadusliku ja ebaseadusliku iimberasumise vahe-
liste seoste ja timberasujate 16imimise kohta (%);

vOttes arvesse oma 15. jaanuari 2004. aasta resolutsiooni sisserdnnet, integratsiooni ja toohdivet kisit-
leva komisjoni teatise kohta ();

vottes arvesse oma 9. mirtsi 2004. aasta resolutsiooni vihemusrahvustesse kuuluvate naiste olukorra
kohta Euroopa Liidus (¥);

vottes arvesse Haagi programmi, mille Euroopa Ulemkogu vottis vastu 4. novembril 2004. aastal ja
milles kehtestati ajavahemikul 2005-2010 vabaduse, turvalisuse ja digluse valdkonnas rakendatavad
eesmirgid;

vottes arvesse Groningenis 9. novembril 2004. aastal toimunud ministrite mitteametlikku konverentsi,
kus esimest korda kohtusid integratsioonipoliitika eest vastutavad ministrid;

vottes arvesse 19. novembril 2004. aastal Euroopa Liidu Noukogu poolt vastu vdetud iihiseid integrat-
siooni aluspdhimdtteid, mis kujutavad endast iihtset soovituste kogumit, mis peaks olema ELi integrat-
sioonipoliitika alus;

vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pShivabaduste kaitse konventsiooni ja Euroopa Liidu pohidiguste
hartat ning eriti selle artikleid 18, 20, 21 ja 22;

vottes arvesse kodukorra artiklit 45,

vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni raportit (A6-0307/2006),

arvestades, et naissoost sisserindajate arv kasvab Euroopa Liidus pidevalt ning naissoost sisserindajad
moodustavad ligikaudu 54% sisserdndajate tildarvust ning see rithm hdlmab jirjest erinevamaid rinde
kategooriaid (majandusrdnne, katastroofidest tingitud sisserdnne, perekondade taasithinemine, poliitilised
pagulased voi relvastatud konfliktide eest pdgenejad, ebaseaduslik sisserdnne, varjupaiga taotlemine);

arvestades nduetekohase organiseeritud ja kooskdlastatud Euroopa sisserdndepoliitika puudumist ja asja-
olu, et Euroopa Liit ja selle litkmesriigid peavad koostama poliitika ebaseadusliku sisserdnde reguleeri-
miseks koostoos kolmandate ritkidega;

arvestades, et naissoost sisserindad puutuvad integreerumisel iildjuhul kokku suurte probleemidega,
eelkdige jargmistega: raskused todturule pddsemisel, madal to6hdive mdar ja suur to6puudus, tootamine
ajutistel voi madalalt tasustatud tookohtadel sotsiaal- ja majandusliku kaitseta vdi poolvarimajandusse
kuuluvates sektorites vdi mitteametlikel tookohtadel, piiratud keeleoskus, madal osalusprotsent pohi- ja
eelkdige kolmanda taseme hariduses, piiratud osalus vastuvdtjariigi sotsiaalses ja poliitilises elus, ameti-
ithingutega seotud tegevuses ja kultuurielus, vaesus ja sotsiaalne tdrjutus; arvestades, et sellele vaatamata
tuleb ELi suhteliselt kvalifitseerimata tookohtadele, niiteks koduabilisteks, to6le kaugeltki mitte tahtsu-
setu arv oma riigi haridussiisteemis kdrgkooli 1dpetanud noori naisi nende riikides valitseva naiste suure
toopuuduse ning madalate palkade tSttu, mida neile oma riigis nende erialasele ettevalmistusele ja
oskustele vastava t66 eest makstakse;

arvestades, et naissoost sisserindajad puutuvad iiksikisikutena sageli kokku ringa diskrimineerimisega,
mis tuleneb nende abikaasade diguslikust seisundist, nagu see on ndidatud direktiivis 2003/86/EU
(mitteautonoomne seisund, piiratud juurdepidds to6turule, elamisloa ebakindlus leseks jadmise, lahutuse
jne tagajrjel) ning nii oma riigist kaasa toodud kui ka vastuvdtvas iihiskonnas valitsevast meelsusest,
negatiivsetest stereotiiiipidest ja tavadest; lisaks sellele mirgib, et ménes sisserdndajate kogukonnas puu-
tuvad nad kokku selliste teravate probleemidega nagu marginaliseerimine, sundabielud, naiste suguelun-
dite moonutamine ja nn auroimad;
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E. rohutades, et vdga paljudel juhtudel mairab naissoost sisserdndajate integratsioon ithiskonda ira sisse-
rindajatest polvnevate teise ja kolmanda pdlvkonna kodanike integratsiooni;

F. arvestades, et naissoost sisserindajad puutuvad rohkem kokku nii psithholoogilise kui fuiisilise kuritar-
vitamisega kas tulenevalt rahalisest ja diguslikust sdltuvusest abikaasast voi seetdttu, et digusliku seisun-
dita naissoost sisserdndajatel on suurem tdendosus sattuda té6kohal kuritarvitamise ja seksuaalse eks-
pluateerimise ning inimkaubanduse ohvriks; arvestades, et digusliku seisundita naissoost sisserandajate
puhul tekitab selline digusliku seisundi puudumine nende elukohaks oleva liikmesriigi territooriumil
eelkdige ohu, et neile vdidakse keelata pohidigusi ja samal pdhjusel on nad sagedamini diskrimineeri-
mise ja vagivalla ohvrid igapdevaelus;

G. arvestades, et integratsioon on kahepoolne protsess, mis ithelt poolt eeldab naissoost sisserindajatelt
valmisolekut votta endale vastutus vastuvotvasse ithiskonda integreerumise eest ja tihtlasi ELi kodanike
valmisolekut aktsepteerida ja integreerida naissoost sisserindaid; arvestades, et sellega seoses tuleb
kavandada ja rakendada ithendatud meetmeid, et mdjutada nii sisserindajate kui vastuvdtvate ithiskon-
dade kaitumisviisi koigil asjakohastel tasanditel ja votta kasutusele ressursid molemal poolel; arvestades,
et see kahepoolne protsess nduab vastastikust pithendumist, mis hdlmab vastuvétva iihiskonna ja sisse-
rindajate Bigusi ja kohustusi;

H. arvestades, et vastavalt uusimatele raportitele, milles hinnati liikmesriikide sisserindajaid kasitlevat integ-
ratsioonipoliitikat, ndib, et soolist mdddet ei ole ei ithtlustatud poliitika ega andmete kogumise tasandil
stistemaatiliselt arvesse voetud;

. arvestades, et naissoost sisserandajate ja tiidrukute inimdiguste rikkumisi nn auroimade, sundabielude,
naiste suguelundite moonutamise vo6i muude rikkumiste kujul ei saa digustada iihegi kultuurilise ega
usulise kaalutlusega ning sellega ei tohiks mingil tingimusel leppida;

J.  arvestades, et uus finantsraamistik aastateks 2007-2013 néeb ette mitte ainult olemasolevate sisserdn-
dajate integreerimise programmide ja fondide tugevdamise, vaid ka uued algatused, nagu solidaarsuse ja
rindevoogude juhtimise raamprogramm (mis hdlmab kolmandate riikide kodanike integratsioonifondi,
valispiiride fondi ja pagulaste fondi), mis peavad kaasama soolise mddtme ja naissoost sisserindajate
parima voimaliku integratsiooni;

K. arvestades, et on tiheldatud arvukaid seoseid naistekaubanduse ja majandusrinde vahel;

1. usub, et ELi arengu- ja sotsiaalse ithtekuuluvuse poliitika raames tuleks rakendada tShusat vastuvétu- ja
integratsioonipoliitikat sisserdndajate jaoks, eriti naissoost sisserdndajate jaoks, kes niiiidd moodustavad ena-
miku nendest, kes rindavad Euroopa Liitu jirjest erinevamatel pdhjustel (majanduslikud pohjused, pagulus,
varjupaigataotlemine, perekonna taasithinemine); tervitab komisjoni algatust avaldada suunised iihise raam-
programmi kohta kolmandate riikide kodanike integreerimiseks Euroopa Liitu, rohutades, et kdigi meetmete
puhul tuleks arvesse votta soo erilist olemust ja naiste olukorda;

2. tunnistab raskusi, millega puutuvad kokku 4sja riiki saabunud sisserdndajad, eriti naised, kes kuuluvad
kdige ohualdimasse kategooriasse, kuna nad kannatavad etnilisel pritolul ja sool p&hineva kahekordse dis-
krimineerimise all; palub liikmesriikidel tugevdada struktuure ja sotsiaalteenuseid, mis voimaldavad sisserdn-
dajatel end raskusteta sisse seada ja annavad neile teavet nende diguste ja kohustuste kohta vastavalt lilkmes-
riikide pohimdtetele ja digusaktidele;

3. kutsub liikkmesriike iiles edendama teavituskampaaniaid, sealhulgas piirkondlikul ja kohalikul tasandil,
mis on suunatud naissoost sisserdndajatele, et ennetada ja viltida sund- ja korraldatud abielusid, naiste
suguelundite moonutamist ja vaimse voi fiiiisilise sunni muid vorme; nimetatud kampaaniad peaksid
olema mitmekeelsed ning keelekasutus peaks olema kéikidele arusaadav ja lihtne;
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4. palub litkmesriikidel ja komisjonil niha ette spetsiaalselt naistele mdeldud programmide rahastamine,
mis annavad teavet ELi sisenemise ja seal elamise eeltingimuste kohta sisserdndajatele; kutsub dihtlasi iles
tugevdama konsulaar- ja diplomaatilisi struktuure, et tegelda tulemuslikumalt sisserdndest tulenevate vajadus-
tega;

5. kutsub sisserdndajate organisatsioone iiles julgustama eelkdige naislitkmeid, aga ka nende perekondi,
tegema aktiivselt t66d, et integreeruda ja kasutada dra vastuvdtjariikide pakutavaid integreerumisvdimalusi, et
toetada vastuvotvate ithiskondade integratsioonialaseid joupingutusi;

6.  rohutab, et kdigis liilkmesriikides ei ole veel rahuldavalt rakendatud direktiivi 2003/86/EU, mis annab
markimisvddrse vdimaluse naissoost sisserdndajate diskrimineerivaks kohtlemiseks;

7. kutsub litkmesriike iiles riiklike digusaktide ja rahvusvaheliste konventsioonide alusel tagama naissoost
sisserdndajate pohidiguste austamise, eelkdige kaitse orjastamise ja vdgivalla eest, juurdepddsu erakorralisele
arstiabile, digusabile, haridusele laste ja vddrtootajate jaoks, vordse kohtlemise seoses tootingimustega ning
diguse ithineda ametiithingutega (URO konventsioon vddrtodtajate ja nende perekonnalikmete Giguste
kaitse kohta — 1990), olenemata sellest, kas nende seisund on diguslik vdi mitte;

8. kutsub lifkmesriike iiles kooskdlas riiklike digusaktide ja rahvusvaheliste konventsioonidega (URO
konventsioon voortootajate ja nende perekonnaliikmete oiguste kaitse kohta — 1990) tagama o&igusliku
seisundita naissoost sisserdndajate lastele juurdepddsu haridusele;

9.  palub litkmesriikidel tagada kooskélas ithenduse digustikuga kolmandate riikide kodanike sisenemisega
seotud kahepoolsete to6hdivelepingutega voi muul viisil naissoost sisserdndajate turvaline diguslik ning
tooalane seisund vastuvdtjariikides ning see, et nad ei kannataks diskrimineerimise all ei soo ega piritolu
tottu;

10.  kutsub lifkmesriike iiles rakendama tulemuslikke meetmeid naissoost sisserindajate vastase végivalla
koigi vormide vastu voitlemiseks, vdimaldades vigivalla ohvritele piisavat meditsiinilist, digusalast ja sotsiaal-
set tuge, rakendades neile sotsiaalse rehabilitatsiooni programme, pakkudes seksikaubanduse ohvritele varju-
paiga voimalust, arvestades asjakohaselt nende vajadust turvalisuse ja kaitse jdrele ning andes naissoost sisse-
rindajatele ennetavat teavet seoses nende digustega vastuvotjariigis;

11.  kutsub liikmesriike iiles kooskdlas direktiiviga 2004/81/EU vdtma autonoomse digusliku seisundi
avalduste labivaatamisel asjakohaselt arvesse naissoost sisserindajate olukorda, kes on langenud eelkdige
fuisilise ja psithholoogilise vigivalla, sealhulgas jitkuva sund- voi korraldatud abielude tava ohvriks, ning
tagama koigi haldusmeetmete rakendamist nende kaitseks, mis hdlmab abi- ja kaitsemehhanismide tulemus-
liku kittesaadavuse; kutsub litkmesriike tiles lihtsustama ajutise voi alalise elamisloa andmise menetlust seksi-
kaubanduse ohvritele, tuginedes eespool nimetatud protokolli sitetele, mis késitleb inimestega, eelkdige
naiste ja lastega kauplemise takistamist, sellise kauplemise vastu voitlemist ja selle eest karistamist, ja
votma meetmeid erielamislubade andmiseks erakorralistel asjaoludel, et vdimaldada Sigusliku seisundita
vilismaalastest ohvritel vigivalla eest pdgeneda;

12.  kutsub liikmesriike iiles tagama, et kolmandate riikidega peetakse labiradkimisi ja sdlmitakse kahe-
poolsed kokkulepped kooskdlas Euroopa Liidu pdhidiguste harta ja Euroopa inimdiguste ja pShivabaduste
konventsiooniga, eelkdige seoses isikute seisundiga abielu, lahutuse, lapse hooldusdiguse, hiilgamise voi
poliigaamia korral;

13.  kutsub ndukogu, komisjoni ja lilkmesriike iiles, arvestades, et meelelahutus- ja seksitddstuste plahva-
tuslik kasv pakub naissoost sisserdndajatele tdiendavaid rindevdimalusi, tdhustama 6iguslikku raamistikku,
millega naissoost sisserdndajatele tagatakse digus omada passi ja elamisluba ja vdimaldatakse kriminaalvas-
tutusele votmist nende dokumentide dravStmise eest, kooskdlas ndukogu 24. juuli 2006. aasta otsusega
2006/619/EU, mis kasitleb inimestega, eelkdige naiste ja lastega kauplemise takistamist, sellise kauplemise
vastu voitlemist ja selle eest karistamist kisitleva protokolli (2000) s8lmimist Euroopa Uhenduse nimel (%);

(') ELT L 262, 22.9.2006, lk 51.
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14.  kutsub lifkmesriike iiles hlmama oma riiklike t66hdive ja sotsiaalse integratsiooni tegevuskavadega
meetmeid naissoost sisserandajates to6turul osalemise toetamiseks, mitteametliku to6tamise vastu vditle-
miseks, naiste sotsiaalsete diguste (vOrdne tasu, sotsiaalkindlustus, pensionidigused, jne) austamise taga-
miseks, ettevotluse toetamiseks, selle tagamiseks, et eakamad naissoost sisserindajad ei kannataks vaesuse
ja torjutuse all, ning t6oturu osapoolte ja ametiithingute rolli edendamiseks naiste sotsiaalse ja majandusliku
integratsiooni protsessis;

15.  kutsub liikmesriike iiles tagama naissoost sisserdndajatele piisav ja p&hiline koolitus keeletundide ning
vastuvdtjariigi pohilisi inim-, poliitilisi ja sotsiaalseid digusi ning demokraatlikke pdhimdtteid puudutava
teabe vormis, mis holbustab nende sujuvat sotsiaalset integratsiooni vastuvdtjariiki ning kaitseb neid diskri-
mineerimise eest perekonnas ja iihiskonnas;

16.  rdhutab eriti naissoost sisserdndajate tingimusteta ja koguni prioriteetse juurdepddsu tahtsust haridu-
sele ja keeledppele, mis on vajalikud eeltingimused tegelikuks integreerumiseks tthiskonda ja tooellu; kutsub
liikmesriike {iles viima sisserindajatest naistele ja tiidrukutele sisse kohustuslik keeledpe kui vahend nende
integratsiooni soodustamiseks ning kaitsma neid diskrimineerimise eest perekonnas ja ithiskonnas;

17.  palub liikmesriikidel edendada noorte naissoost sisserdndajate juurdepéisu vastuvotjariikide haridus-
ja koolitussiisteemidele ja edendada nende osalust integreeritud tegevusprogrammis elukestva dppe valdkon-
nas (2007-2013), mis holmab Erasmuse, Leonardo Da Vinci, Comeniuse ja Grundtvigi programme, ning
Socratese, Kultuur 2007-2013 ja “Aktiivsed noored” (2007-2013) programmides; arvab, et eriti oluline on
tunnustada naiste kutsekvalifikatsiooni ja oskusi (eriti teaduslikke diplomeid) ja tagada neile juurdepdis
keeledppele, mis vdimaldab neil paremini integreeruda;

18.  kutsub litkmesriike iiles edendama naissoost sisserdndajate juurdepdidsu toohdivele ja tagama piisava
kutsedppe, vottes positiivseid meetmeid, et vdidelda kahekordse diskrimineerimisega, mille all naissoost
sisserdndajad tooturul kannatavad, ning luues neile soodsaid tingimusi juurdepddsuks tooturule ning to6- ja
eraelu tasakaalustamiseks, eelkdige kittesaadavate lapsehooldusvdimaluste vdimaldamisega;

19.  kutsub liikmesriike iiles ilmutama erilist tundlikkust, julgustades naissoost sisserindajaid osalema
tihiskondlikus ja poliitilises elus vastavuses riiklike digusaktidega ning nendest tulenevate véimalustega;

20.  juhib tdhelepanu, et vanemate poolt sisserindajatest tiidrukutele tehtavate takistustega spordis, ujumi-
ses ja koolitundides osalemises ei tohi leppida ega vabandada seda kultuuriliste v&i usuliste pdhjustega;
kutsub koole ja ametiasutusi iiles tagama sisserdndajatest tiidrukute osalemine koolitoos ja kindlustama
koolikohustuse jirgimine vastavalt riigi eeskirjadele;

21.  rohutab, et riiklikud, kohalikud ja piirkondlikud asutused on kutsutud etendama iiha laiemat osa
naissoost sisserdndajate integratsiooniprotsessis ennetava poliitika abil ja kasutama intensiivsemat avatud
dialoogi, et suhelda ja teha koost66d sisserandajate kogukondade ja vorgustikega, ning kutsub lilkmesriike
ja Euroopa Liitu iiles toetama neid piiidlusi rahaliselt ja teabevahetuse teel, et eelkdige oleks vdimalik tegelda
selliste probleemidega nagu majutamine, “getostumine”, kuritegevus, juurdepdds avalikele ja sotsiaal-
teenustele, tervishoiuteenused, lapsehooldus jne, ning rdhutab samuti rolli, mida méingivad organiseeritud
sisserdndajate kogukonnad ja valitsusvilised organisatsioonid, mis annavad naissoost sisserindajatele nou,
teavet ja toetust;

22.  kutsub ndukogu, komisjoni ja liikkmesriike iiles rakendama koiki vajalikke meetmeid, et kaitsta nais-
soost sisserandajate ja tidrukute digusi ning vdidelda diskrimineerimisega, millega nad puutuvad kokku oma
paritolukogukonnas, taunides kdiki kultuurilise ja usulise relativismi vorme, mis vdivad rikkuda naiste pdhi-
oigusi;

23, kutsub lilkmesriike iiles votma vastu ja rakendama naiste suguelundite moonutamist kisitlevaid konk-
reetseid digusnorme voi votma vastu sellised seadused ning andma kohtu alla kaik isikud, kes suguelundite
moonutamist teostavad ning kehtestama tervishoiutootajatele kohustuse registreerida koik naiste suguelun-
dite moonutamise juhtumid, sealhulgas tegelikud juhtumid ja juhtumid, mille puhul on kahtlus, et suguelun-
dite moonutamine voib toimuda;
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24,  kutsub liikmesriike {iles votma sdna traditsioonidele tugineva naistevastase vigivalla vastu, mdistma
hukka perekonna poolt pdhjustatud naissoost sisserdndajate ja tiidrukute inimdiguste rikkumised ja kont-
rollima, milliseid seadusi saab kohaldada perekonnalifkmete vastutusele vtmiseks, eelkdige nn auroimade
korral;

25.  palub komisjonil, liikmesriikidel ja paritoluriikidel anda oma elanikkonnale siistemaatilist ja vastu-
tustundlikku teavet ELi sisserdndepoliitika ja selle viljakutsete kohta, nii mees- kui naissoost sisserdndajate
voimaluste ja kohustuste kohta vastuvdtjariikides eesmargiga viltida ebaseadusliku sisserinde negatiivset
mdju ning naissoost sisserdndajate marginaliseerimist ja majanduslikku ning seksuaalset ekspluateerimist
vastuvotjariikides;

26.  kutsub komisjoni iiles holmama mairuse ettepanekuga (mis kasitleb ithenduse statistikat sisserdnde ja
rahvusvahelise kaitse valdkonnas) seoses usaldusvddrsed niitajad ja vorreldavad andmed naissoost sisserdn-
dajate kohta, et anda konkreetne iilevaade nende olukorra ja probleemide kohta, millega nad kokku puutu-
vad;

27.  palub komisjonil viia labi selle tthtlustatud poliitika ja nende meetmete kvalitatiivne ja kvantitatiivne
hindamine, mida on rakendatud naissoost sisserindajate nimel olemasolevate rahastamisvahendite ja prog-
rammide kaudu (Euroopa Sotsiaalfond, Euroopa Regionaalarengu Fond, Euroopa pagulaste fond, EQUAL
algatus, Daphne programm vditluseks laste, noorte ja naiste vastu suunatud végivallaga, Euroopa prog-
rammid hariduse, t66hdive, sotsiaalse torjutuse ja diskrimineerimise vastu vitlemise valdkonnas);

28.  tervitab komisjoni algatust avaldada ithise raamprogrammi kaigus kolmandate riikide kodanike integ-
reerimiseks Euroopa Liitu juhised integratsioonipoliitika kohta, mida litkmesriigid peaksid jargima, ning
mirgib, et nendes on selgesdnaliselt mairatletud, et vdetavad meetmed peavad arvestama konkreetseid
sooga ning sisserandajatest naiste, noorte ja laste olukorraga seotud tegureid;

29.  kutsub komisjoni iles koguma sooga seotud andmeid sisserinde kohta ELi ja korraldama nende
andmete analiiiisimine Euroopa Soolise Vorddiguslikkuse Instituudis, et tuua tdpsemalt vilja naissoost sisse-
rindajate konkreetsed vajadused ja probleemid ning kdige asjakohasemad meetodid nende integreerimiseks
vastuvdtjariikide ithiskonda;

30. tunneb heameelt selle ile, et Euroopa Integratsioonifondi iiks peamisi konkreetseid tilesandeid on
liikmesriikide teenuseid pakkuvate asutuste kohustus parandada viisi, kuidas nad rahuldavad erinevate
kolmandate riikide kodanike rithmade, sealhulgas naiste ja laste vajadusi; nduab selles tegevusraamistikus
tasuta noustamisteenuste pakkumist naissoost sisserdndajatele naiste diguste, tervishoiu, seksuaal- ja soojit-
kamisdiguste, to6hdive ja muude sellega seotud kiisimuste valdkonnas;

31.  tunneb heameelt eespool nimetatud Euroopa Liidu Noukogu poolt vastuvdetud iihiste integratsiooni
aluspShimdtete ile, mis kujutavad endast ithtset soovituste kogumit, mis peaks olema ELi integrat-
sioonipoliitika alus ning kutsub eesistujariiki Soomet tiles pidama neid pohimdtteid oma tegevuskavas esma-
tahtsaks;

32.  tervitab otsust nimetada 2007. aasta vordsete voimaluste Euroopa aastaks ja 2008. aasta kultuuride-
vahelise dialoogi aastaks, mida tuleks kasutada selleks, et tosta teadlikkust naiste ja tiidrukute vastu suunatud
diskrimineerimise (pohidiguste rikkumise) suhtes ning anda tihiskonnale laiaulatuslikumat teavet naissoost
sisserdndajate seisundi ja rolli, nende kultuuri ja nende piitidluste kohta vastuvdtjariikides; margib, et tege-
mist peaks olema kahepoolse protsessiga, mis hdlmab sisserindajate teavitamise soodustamist ja naissoost
sisserdndajate osalemist Euroopa sotsiaaliiritustel;

33.  moistab hukka sundabielud ja kutsub lilkmesriike iiles kehtestama riiklikes Gigusaktides meetmeid,
mille eesmirk on anda kohtu alla liikmesriigi kodanikud, kes voivad piiida korraldada voi aidata kaasa
sundabielu korraldamisele ka siis, kui sundabielu korraldatakse viljaspool litkmesriigi territooriumi;
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34.  kutsub ndukogu ja komisjoni Euroopa iihtse sisserinde- ja varjupaigapoliitika raames iiles lisama
varjupaigadiguse taotlemise pdhjuste hulka ohu langeda naiste suguelundite moonutamise ohvriks kooskdlas
URO Pagulaste Ulemkomissari avaldatud rahvusvaheliste suunistega, mis kinnitavad, et pagulaste rahvus-
vaheline mairatlus “hdlmab sooga seotud néudeid”;

35.  nduab tungivalt, et liikkmesriigid, mis ei ole seda veel teinud, tagaksid, et nende kriminaalkoodeksi
alusel kohaldatakse tulemuslikke ja hoiatavaid karistusi naiste ja laste vastu suunatud kdigi vagivallavormide
suhtes, eelkdige sundabielude, poliigaamia, nn auroimade ja naiste suguelundite moonutamise korral, ning
suurendaksid politsei- ja digusasutuste teadlikkust nendes kiisimustes;

36.  mirgib murega, et liikmesriikides on seaduslikuks tunnistatud poliigaamilised abielud, ehkki poliigaa-
mia on keelatud; kutsub litkmesriike {iles tagama, et poliigaamia oleks jitkuvalt ebaseaduslik; nduab tungi-
valt, et komisjon kaaluks poliigaamiliste abielude keelustamise lisamist oma ettepanekusse, mis kisitleb ees-
kirjade kehtestamist abieluasjades kohaldatava diguse kohta;

37.  kutsub liikmesriike iiles joustama koigi inimeste vordsust tagavat poliitikat, nagu pagulaste staatusega
seotud 1951. aasta konventsioon, et liikkmesriikide poolt ebaseadusliku rande vastu vdetud meetmed oleksid
tdielikult vastavuses mittediskrimineerimise pohimdtetega;

38. teeb presidendile ilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ning liikmes-
riikide valitsustele ja parlamentidele.

P6_TA(2006)0438

Uhenduse vahendite sissenéudmine

Euroopa Parlamendi resolutsioon ithenduse vahendite sissendudmise kohta (2005/2163(INI))
Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni valget raamatut oma reformi kohta (KOM(2000)0200), eelkdige tegevust 96
puudutavat osa, mis kisitleb pohjendamatult eraldatud vahendite tohusamat juhtimist;

— vottes arvesse komisjoni teatist ithenduse kulude tsentraliseeritud haldamisest vdi haldamisest koostoos
liikmesriikidega tekkinud ithenduse nduete sissendudmise parandamise kohta (KOM(2002)0671);

— vottes arvesse komisjoni aruannet ndukogule ja Euroopa Parlamendile vastastikuse abistamise sitete
kasutamise kohta teatavate 16ivude, tollimaksude, maksude ja muude meetmetega seotud nduete sisse-
ndudmisel (KOM(2006)0043);

— vottes arvesse oma 8. aprilli 2003. aasta resolutsiooni 2001. aasta eelarve tditmise kohta (), eelkdige
selle 16ikeid 39-43;

— vobttes arvesse oma 29.jaanuari 2004. aasta resolutsiooni 2001. aasta eelarve tiitmise tulemuste
kohta (?), eelkdige selle 16ikeid 7-9;

— vottes arvesse oma 21. aprilli 2004. aasta resolutsiooni 2002. aasta eelarve tditmise kohta (%), eelkdige
selle 1oiget 7;

— vottes arvesse oma 12. aprilli 2005. aasta resolutsiooni 2003. aasta eelarve tditmise kohta (%), eelkdige
selle 16ikeid 83-85;
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